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ジ
ャ
ワ
の
小
学
生
の
連
想
反
応

　
　
一
筆
記
反
応
の
読
み
と
り
に
つ
い
て
の
覚
書
l
l

清
水
御
代
明

　
私
た
ち
は
、
イ
ン
ド
ネ
シ
ア
の
子
ど
も
の
認
知
発
達
お
よ
び
対
人
行
動
の
発
達
の
研
究
（
文
部
省
科
学
研
究
費
海
外
学
術
調
査
、
一
九

七
四
年
度
1
一
九
七
九
年
度
、
代
表
者
1
1
岡
本
夏
木
）
を
始
め
る
に
あ
た
っ
て
、
ま
ず
自
由
連
想
反
応
を
収
集
し
た
。
生
活
環
境
、
文
化

環
境
の
異
な
る
子
ど
も
た
ち
に
、
い
き
な
り
既
成
の
検
査
を
も
ち
こ
ん
で
そ
の
優
劣
を
論
じ
た
り
す
る
こ
と
は
意
味
が
な
い
と
思
わ
れ
る
。

連
想
反
応
に
は
、
子
ど
も
た
ち
の
認
知
的
世
界
が
比
較
的
自
由
に
反
映
さ
れ
る
と
考
え
て
、
連
想
反
応
を
集
め
る
こ
と
か
ら
始
め
る
こ
と

と
し
た
も
の
で
あ
る
。

　
イ
ン
ド
ネ
シ
ア
の
子
ど
も
の
連
想
反
応
は
、
中
部
ジ
ャ
ワ
の
古
都
ジ
ョ
ク
ジ
ャ
カ
ル
タ
の
小
学
校
に
お
い
て
、
ガ
ジ
ャ
マ
ダ
大
学
心
理

学
部
の
共
同
研
究
老
と
そ
の
大
学
院
学
生
た
ち
に
よ
っ
て
収
集
さ
れ
た
。
ガ
ジ
ャ
マ
ダ
大
学
心
理
学
部
に
お
け
る
私
た
ち
の
共
同
研
究
者

は
、
マ
ス
ル
ン
博
士
と
、
ビ
モ
・
ワ
ル
ギ
ト
、
シ
テ
ィ
・
ラ
バ
ユ
・
ハ
デ
ィ
ト
ノ
、
ヤ
プ
シ
ー
ル
・
ガ
ソ
デ
ィ
・
ウ
ィ
ラ
ワ
ソ
の
諸
氏
で
、

こ
の
内
、
シ
テ
ィ
・
ラ
バ
ユ
・
ハ
デ
ィ
ト
ノ
氏
は
一
九
七
八
年
の
調
査
の
時
は
外
国
留
学
中
で
不
在
、
ヤ
プ
シ
ー
ル
・
ガ
ン
デ
イ
・
ウ
ィ

ラ
ワ
ン
氏
は
一
九
七
八
年
の
調
査
か
ら
参
加
し
た
。
連
想
検
査
の
場
に
日
本
人
が
立
会
う
こ
と
が
特
別
の
状
況
を
作
り
出
し
、
そ
れ
が
結

果
に
影
響
す
る
の
を
避
け
る
た
め
、
私
た
ち
が
直
接
収
集
に
立
会
う
こ
と
は
し
な
か
っ
た
。

　
一
九
七
五
年
の
予
備
調
査
に
お
け
る
自
由
運
想
に
始
ま
り
、
比
較
の
た
め
に
京
都
・
奈
良
・
大
阪
で
行
な
っ
た
も
の
も
含
め
て
、
第
一

表
の
よ
う
に
連
想
反
応
を
収
集
し
た
。
こ
の
内
、
一
九
七
五
年
の
ジ
ョ
ク
ジ
ャ
カ
ル
タ
で
の
自
由
連
想
の
資
料
に
つ
い
て
は
、
予
備
調
査



と
い
う
こ
と
で
資
金
が
十
分
で
な
か
っ
た
こ
と
、
私
た
ち
の
イ
ン
ド
ネ
シ
ア
語
の
勉
強
に
も
な
る
と
い
う
こ
と
、
そ
し
て
何
よ
り
も
検
査

に
立
会
え
な
か
っ
た
私
た
ち
の
、
せ
め
て
イ
ン
ド
ネ
シ
ア
の
子
ど
も
た
ち
の
肉
筆
の
反
応
そ
の
も
の
を
み
た
い
と
い
う
欲
求
の
ゆ
え
に
、

な
ま
の
資
料
を
ま
ず
私
た
ち
が
読
み
と
る
こ
と
と
し
た
。
こ
の
作
業
は
、
日
本
人
の
連
想
反
応
し
か
早
か
っ
た
こ
と
の
な
か
っ
た
私
た
ち

に
は
予
想
以
上
に
困
難
で
、
そ
の
た
め
に
一
応
の
整
理
を
終
え
る
ま
で
に
途
中
何
回
も
の
中
断
を
は
さ
み
つ
つ
八
年
近
く
も
の
年
月
を
要

す
る
こ
と
に
な
っ
た
が
、
そ
の
お
か
げ
で
、
自
分
と
し
て
は
い
ろ
い
ろ
お
も
し
ろ
い
経
験
を
し
た
。
こ
の
覚
書
は
、
主
と
し
て
一
九
七
五

年
の
ジ
ョ
ク
ジ
ャ
カ
ル
タ
で
の
自
由
連
想
反
応
の
読
み
と
り
に
つ
い
て
、
そ
れ
ら
の
経
験
を
ま
じ
え
て
、
そ
の
連
想
反
応
表
の
今
後
の
利

用
の
た
め
に
有
用
と
思
わ
れ
る
こ
と
を
書
き
と
め
た
も
の
で
あ
る
。

第
一
表
　
連
想
検
査
の
概
要

京 ジ 調
都 ヨ

■ ク

奈
良 蔀 査

● カ

大 ノレ

阪 タ 地

一、@　「
調
　
　
査

一
九
七
五

一
九
七
八

一
九
七
八

一
九
七
八

一
九
七
八

主
連
想
検
査
の
種
類

　
　
自
由
連
想

　
　
情
動
語
連
想

　
　
下
位
概
念
連
想

　
　
自
由
連
想
（
イ
ン
ド
ネ
シ
ア
語
）

　
　
自
由
連
想
（
ジ
ャ
ワ
語
）

京
都
餐
・
大
阪
＝
九
七
五
↓
六
一
畠
懇

一
刺
激
語
数

一
＝
六

六
五

四
〇一

七

八
○

八
八

［
　
　
　
験
　
者

　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
六
五
人

ご
年
生
　
三
六
人
四
年
生
　
四
〇
人

ご
年
生
　
三
三
人
西
年
生
　
三
九
人

二
年
生
　
六
九
入
四
年
生
　
七
一
人

二
年
生
　
七
一
人
四
年
生
　
七
〇
阿

蒙
生
四
天
入
際
生
四
五
九
人

　
　
　
被

ご
年
生
　
三
二
人
…
四
年
打

数

五
年
生
　
七
七
人

六
年
生
　
三
〇
人

六
年
生
三
一
人

六
年
生
　
六
五
人

六
年
生
　
七
九
人

六
年
生
四
六
九
入

連
想
検
査
の
方
法

　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
（
1
）

　
　
　
連
想
検
査
の
方
法
に
つ
い
て
は
、
○
訂
ヨ
。
8
帥
ω
窪
巳
窪
（
戸
⑩
c
。
O
）
の
第
二
章
に
報
告
し
た
の
で
、
要
点
の
み
を
記
す
に
と
ど
め
る
。

41

@
刺
激
語
は
、
小
学
校
二
年
生
も
よ
く
知
っ
て
い
る
語
と
い
う
前
提
の
も
と
に
、
な
る
べ
く
従
来
の
連
想
検
査
で
も
用
い
ら
れ
て
い
る
も
の

14　
　
　
　
　
　
ジ
ャ
ワ
の
小
学
生
の
連
想
反
応
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
四
四
一
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四
四
二

で
、
小
学
生
の
認
知
世
界
の
さ
ま
ざ
ま
の
領
域
を
お
お
う
よ
う
に
、
ガ
ジ
ャ
マ
ダ
大
学
の
共
同
研
究
者
と
合
議
し
て
選
ん
だ
名
詞
六
五
藷

で
あ
る
。
四
年
生
と
五
年
生
に
は
、
イ
ン
ド
ネ
シ
ア
の
国
語
（
共
通
語
）
イ
ン
ド
ネ
シ
ア
語
を
刺
激
語
と
し
、
刺
激
語
の
横
に
五
つ
ず
つ

の
反
応
記
入
欄
を
設
け
た
検
査
用
紙
を
配
布
し
て
、
検
査
者
が
二
〇
秒
ご
と
に
刺
激
語
を
読
み
あ
げ
、
連
想
さ
れ
た
語
を
反
応
欄
に
記
入

さ
せ
る
と
い
う
手
続
き
で
、
学
級
単
位
の
集
団
検
査
を
実
施
し
た
。
二
年
生
に
は
こ
の
よ
う
な
検
査
は
む
り
だ
と
い
う
イ
ン
ド
ネ
シ
ア
側

研
究
者
の
意
見
に
従
っ
て
、
刺
激
語
を
中
部
ジ
ャ
ワ
の
子
ど
も
た
ち
の
母
語
ジ
ャ
ワ
語
と
し
、
個
人
別
の
検
査
で
、
刺
激
語
を
音
声
呈
示
、

連
想
反
応
も
刺
激
語
あ
た
り
二
〇
秒
問
の
欄
限
時
間
内
に
口
答
さ
れ
た
も
の
を
検
査
者
が
筆
記
し
た
。

二
　
連
想
反
応
の
読
み
と
り
の
手
続
き

　
連
想
反
応
の
読
み
と
り
に
つ
い
て
は
つ
ぎ
の
よ
う
な
基
準
を
設
定
し
た
。

　
e
　
原
則
と
し
て
、
書
い
て
あ
る
通
り
に
書
き
出
す
こ
と
。
子
ど
も
た
ち
が
制
限
時
間
内
に
な
る
べ
く
多
く
の
答
を
書
こ
う
と
急
い
で

記
入
し
た
も
の
で
あ
る
か
ら
、
誤
字
や
脱
字
が
あ
る
の
は
当
然
で
あ
る
が
、
誤
字
や
脱
字
を
言
語
能
力
発
達
の
資
料
と
し
て
利
用
す
る
こ

　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
（
2
）

と
も
あ
る
か
も
し
れ
な
い
。
ま
た
、
利
用
で
き
る
辞
書
も
万
全
で
は
な
い
し
、
人
名
や
地
名
な
ど
の
固
有
名
詞
に
は
調
べ
の
つ
か
な
い
も

の
も
あ
る
。
イ
ン
ド
ネ
シ
ア
語
と
ジ
ャ
ワ
語
以
外
の
語
や
幼
児
語
な
ど
も
ま
じ
っ
て
い
る
か
も
し
れ
な
い
。
語
彙
の
き
わ
め
て
貧
弱
な
私

た
ち
が
、
綴
の
ち
が
い
を
無
視
し
て
語
に
同
定
す
る
こ
と
は
貴
重
な
情
報
を
失
う
こ
と
に
つ
な
が
る
お
そ
れ
が
あ
る
。

　
◎
　
判
読
の
困
難
な
綴
の
有
意
味
な
語
へ
の
同
定
は
慎
重
に
す
る
こ
と
。
ジ
ャ
ゥ
イ
文
字
の
影
響
な
の
か
、
子
ど
も
た
ち
の
筆
記
反
応

に
は
第
一
図
㈲
の
よ
う
な
字
体
の
も
の
が
あ
り
、
私
た
ち
に
は
目
新
し
い
。
一
字
国
は
λ
な
の
か
と
も
思
わ
れ
る
が
、
現
在
イ
ン
ド
ネ
シ

ア
語
の
表
記
に
用
い
ら
れ
て
い
る
の
は
ロ
ー
マ
字
で
あ
り
、
他
に
a
に
あ
た
る
文
字
を
A
と
書
い
て
い
る
子
ど
も
が
何
人
も
あ
っ
て
、
し

か
も
一
や
・
」
の
点
を
省
略
し
て
い
る
例
も
多
い
こ
と
を
考
え
あ
わ
せ
る
と
、
A
で
は
な
い
か
と
仮
説
が
た
て
ら
れ
る
。
二
字
目
は
そ
も
そ

も
こ
れ
で
一
字
分
な
の
か
ど
う
か
も
疑
わ
し
い
が
、
や
は
り
他
の
綴
に
お
け
る
例
な
ど
を
参
照
し
て
、
N
を
装
飾
的
に
書
い
た
も
の
と
も
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み
な
せ
る
。
e
は
E
で
あ
ろ
う
。
つ
ぎ
の
矢
印
の
よ
う
な
記
号
も
、
他
の
反
応
で
の
例
か
ら
K
で
は
な
い
か
と
推
定
す
る
。
そ
こ
で
辞
書

を
検
索
し
て
、
窪
①
ぎ
に
「
雑
多
な
」
と
い
う
意
味
を
ひ
き
あ
て
る
。
刺
激
語
の
h
。
8
は
外
来
語
で
写
真
を
意
味
す
る
が
、
い
ろ
い
ろ

の
写
真
を
想
い
浮
か
べ
て
「
雑
多
な
」
（
こ
の
語
感
も
私
た
ち
の
も
の
と
同
じ
と
は
か
ぎ
ら
な
い
）
と
答
え
る
こ
と
も
あ
り
う
る
。
し
か

し
、
念
の
た
め
に
辞
書
を
も
う
少
し
て
い
ね
い
に
み
る
と
、
8
Φ
訂
≦
母
器
と
い
う
熟
語
が
あ
り
、
≦
鴛
器
は
色
の
こ
と
で
あ
る
が
、

£。

嵭
ﾊ
ミ
母
暴
は
「
多
色
の
」
と
か
「
い
う
ろ
い
ろ
の
」
と
か
と
あ
る
。
お
そ
ら
く
カ
ラ
ー
写
真
の
こ
と
を
｛
0
8
窪
Φ
匿
日
舞
器
と
い
う

の
で
あ
ろ
う
。
略
し
て
臨
。
ざ
’
。
器
冨
な
ど
と
い
う
こ
と
も
あ
る
の
か
も
し
れ
な
い
。
こ
の
推
理
に
は
自
分
と
し
て
は
特
に
お
も
し
ろ
が

っ
て
い
る
オ
チ
が
あ
る
の
だ
が
、
文
字
の
読
み
と
り
の
話
を
亡
き
に
す
る
こ
と
と
し
て
、
ジ
ャ
ウ
イ
文
字
風
の
特
異
な
字
体
で
な
く
と
も
、

筆
記
体
の
α
と
。
と
π
は
少
し
字
が
粗
い
と
区
別
し
に
く
い
し
、
．
¢
や
．
フ
や
孟
を
z
、
フ
、
Z
な
ど
と
書
い
て
い
る
者
も
少
な
く
な
い
。

第
一
図
㈲
の
反
応
欄
の
綴
な
ど
は
、
鼠
丁
目
と
も
良
謹
§
と
も
、
あ
る
い
は
ヨ
ロ
毒
P
慧
工
員
ヨ
Φ
註
。
。
マ
な
ど
と
も
見
え
な
い
こ
と

は
な
い
。
こ
の
よ
う
な
場
合
は
、
㈲
想
定
さ
れ
る
す
べ
て
の
綴
を
イ
ン
ド
ネ
シ
ア
語
お
よ
び
ジ
ャ
ワ
語
の
辞
書
で
検
索
し
、
㈲
そ
の
子
ど

刺激語 反応語

［｛　；gg　；；；］

〈（＿ノε尺八fote

⑤

mangkuk

ジ
ャ
ワ
の
小
学
生
の
連
想
反
応

　　　（b）

第一図　連想筆記反応の例

も
が
他
の
反
応
に
お
い
て
そ
れ
ぞ
れ
の
文
字
を
ど
の
よ
う
に
書
い
て
い
る
か
を
参
照
し
、

㈲
刺
激
語
お
よ
び
そ
の
刺
激
語
に
対
す
る
他
の
反
応
語
と
の
意
味
的
関
係
を
考
慮
す
る

こ
と
に
よ
っ
て
、
総
合
的
に
判
定
す
る
こ
と
に
な
る
が
、
と
も
す
れ
ば
、
意
味
的
関
係

を
優
先
し
が
ち
に
な
り
や
す
い
。
し
か
し
こ
れ
は
未
知
の
は
ず
の
ジ
ャ
ワ
の
子
ど
も
の

意
味
空
間
に
私
た
ち
の
意
味
空
間
の
構
造
を
お
し
つ
け
る
こ
と
に
も
な
る
の
で
、
た
え

ず
そ
の
傾
向
を
い
ま
し
め
る
必
要
が
あ
っ
た
。
第
一
図
㈲
の
例
に
つ
い
て
も
、
刺
激

語
国
資
α
q
ざ
犀
（
茶
わ
ん
）
か
ら
は
ヨ
ぎ
ロ
ヨ
（
飲
む
）
で
は
な
い
か
と
思
わ
れ
て
も
、

そ
れ
を
そ
の
ま
ま
受
入
れ
て
は
半
ば
は
自
分
の
連
想
を
投
入
す
る
こ
と
に
な
る
。
従
っ

て
、
他
の
読
み
方
の
可
能
性
を
否
定
し
つ
く
し
た
と
考
え
ら
れ
、
そ
の
よ
う
に
読
ん
で

　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
四
四
三
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@
も
原
資
料
を
あ
ま
り
歪
め
な
い
と
思
わ
れ
る
時
に
の
み
有
意
味
な
語
と
し
て
同
定
す
る
よ
う
に
留
意
し
た
。
o
と
も
読
め
る
が
α
と
も
読

　
　
め
な
い
と
は
な
い
文
字
を
α
と
読
め
ば
刺
激
語
か
ら
連
想
さ
れ
そ
う
な
語
に
な
り
、
し
か
も
。
と
み
な
せ
ば
有
意
味
な
語
と
し
て
は
見
当

　
　
ら
な
い
と
か
、
刺
激
語
と
の
結
び
つ
き
が
考
え
に
く
い
と
か
い
う
よ
う
な
時
に
は
α
と
読
む
こ
と
に
す
る
が
、
α
と
読
め
ば
連
想
反
応
と

　
　
し
て
わ
か
り
や
す
い
語
に
な
る
時
も
、
そ
の
文
字
を
α
と
読
む
の
は
そ
の
子
ど
も
の
他
の
反
応
か
ら
み
て
も
む
り
だ
と
思
わ
れ
る
時
は
、

　
　
書
い
て
あ
る
通
り
に
と
い
う
原
則
を
優
先
さ
せ
た
。
そ
れ
に
も
か
か
わ
ら
ず
、
時
を
へ
だ
て
て
二
度
三
度
と
原
資
料
を
読
み
な
お
す
度
に
、

　
　
そ
れ
ま
で
の
判
定
を
く
つ
が
え
す
新
し
い
発
見
が
あ
っ
た
こ
と
は
、
そ
の
時
点
で
の
判
読
者
の
連
想
に
頼
る
こ
と
の
危
険
と
、
そ
れ
に
頼

　
　
り
が
ち
な
私
た
ち
の
傾
向
と
を
示
竣
し
て
い
る
。

　
　
　
⇔
　
重
畳
語
に
略
記
法
を
用
い
た
も
の
は
略
記
法
を
用
い
な
い
も
の
に
あ
ら
た
め
る
こ
と
。
イ
ン
ド
ネ
シ
ア
語
や
ジ
ャ
ワ
語
に
は
重
畳

　
　
語
が
多
く
、
そ
れ
ら
を
巨
【
施
℃
Φ
巨
馨
％
な
ど
と
指
数
表
示
の
よ
う
な
か
た
ち
で
略
記
す
る
こ
と
が
教
科
書
な
ど
で
も
行
な
わ
れ
て
い

　
　
る
が
、
こ
れ
ら
は
す
ぺ
て
略
記
法
を
用
い
な
い
か
た
ち
（
貯
犀
＝
m
声
究
巨
曇
㌣
ヨ
帥
暮
卿
な
ど
）
に
統
一
し
た
。

　
　
　
㈲
　
空
臼
や
句
読
点
な
ど
は
原
則
と
し
て
省
略
す
る
こ
と
。
二
語
以
上
で
構
成
さ
れ
る
反
応
項
目
の
語
草
の
空
白
や
重
畳
語
等
に
お
け

　
　
る
ハ
イ
フ
ン
、
略
語
の
ピ
リ
オ
ド
な
ど
は
す
べ
て
省
略
す
る
こ
と
と
し
て
、
鼠
砕
践
量
定
争
巨
ハ
舘
H
．
即
ω
．
は
、
そ
れ
ぞ
れ
、
p
。
蝕
犀
色
誉

　
　
冨
蚤
p
罫
ぢ
。
・
な
ど
と
表
記
し
た
。
こ
れ
は
反
応
を
計
算
機
に
入
力
す
る
時
の
字
数
綱
限
か
ら
来
た
措
置
で
あ
る
が
、
子
ど
も
に
よ
っ
て

　
　
句
読
点
な
ど
を
省
略
す
る
者
も
多
い
こ
と
に
も
よ
っ
て
い
る
。
こ
の
よ
う
に
し
て
も
誤
解
を
生
じ
る
お
そ
れ
は
ほ
と
ん
ど
な
い
が
、
智
ヨ

　
　
μ
鳶
幽
，
（
三
時
半
）
、
冒
ヨ
㎝
b
O
（
五
時
○
○
分
）
の
よ
う
に
、
空
白
や
句
読
点
（
小
数
点
）
を
省
く
と
意
味
の
か
わ
る
も
の
は
そ
の
ま
ま

　
　
に
し
た
。

三
　
ジ
ャ
ワ
の
学
生
た
ち
に
よ
る
再
点
検

こ
の
よ
う
な
基
準
の
も
と
で
、
私
た
ち
日
本
側
の
共
同
研
究
者
と
研
究
補
助
者
が
読
み
と
っ
た
結
果
は
、
　
一
九
七
八
年
の
本
調
査
で
ジ



ヨ
ク
ジ
ャ
カ
ル
タ
を
再
訪
し
た
時
、
ガ
ジ
ャ
マ
ダ
大
学
心
理
学
部
の
大
学
院
生
た
ち
に
点
検
し
て
も
ら
っ
た
。
特
に
私
た
ち
に
は
読
み
と

れ
な
か
っ
た
も
の
や
読
み
と
り
の
結
果
に
自
信
の
も
て
な
い
も
の
に
重
点
を
お
い
た
が
、
か
れ
ら
は
多
く
の
場
合
い
と
も
た
や
す
く
読
み

と
り
、
あ
る
い
は
誤
記
と
断
定
し
た
。
私
た
ち
が
読
み
と
り
不
能
と
し
て
い
た
綴
の
中
に
も
私
た
ち
も
知
っ
て
い
る
語
と
し
て
同
定
さ
れ

る
も
の
も
あ
り
、
教
え
ら
れ
て
み
れ
ば
そ
う
と
し
か
読
め
な
く
な
る
も
の
も
あ
る
の
は
お
も
し
ろ
い
こ
と
に
思
わ
れ
た
。

　
第
一
図
㈲
の
塁
①
訂
に
つ
い
て
は
あ
ま
り
疑
い
を
も
っ
て
は
い
な
か
っ
た
が
、
そ
の
後
他
の
子
ど
も
の
｛
。
8
に
対
す
る
反
応
に
も

墨
鼻
⇔
が
見
つ
か
っ
て
い
る
も
の
の
、
撃
⑦
訂
≦
。
。
「
欝
と
い
う
答
は
な
い
の
で
、
嘗
⑦
冨
芝
霞
濤
の
こ
と
か
と
念
を
お
し
て
み
た
。
即
座
に

返
っ
て
来
た
答
は
「
写
真
屋
の
名
ま
え
で
す
」
！

　
し
か
し
、
か
れ
ら
の
読
み
と
り
も
す
べ
て
鵜
呑
み
に
は
で
き
な
い
。
か
れ
ら
が
刺
激
語
か
ら
連
想
さ
れ
や
す
い
語
の
誤
記
と
判
定
し
た

も
の
の
中
に
は
他
の
文
字
の
読
み
方
を
変
え
る
と
そ
の
刺
激
語
か
ら
連
想
さ
れ
う
る
別
の
語
（
の
正
し
い
綴
）
と
も
読
め
る
も
の
が
い
く

つ
か
あ
り
、
そ
れ
ら
は
問
直
す
こ
と
に
よ
っ
て
そ
の
よ
う
に
修
正
さ
れ
た
。
か
れ
ら
の
場
合
は
、
日
本
人
の
意
味
空
間
構
造
を
お
し
つ
け

る
と
い
う
批
判
は
あ
た
ら
な
い
が
、
判
読
者
の
連
想
を
投
げ
入
れ
て
い
る
こ
と
に
変
わ
り
は
な
く
、
そ
れ
が
、
度
重
な
る
読
み
返
し
で
鉛

筆
書
き
の
文
字
が
ま
す
ま
す
薄
く
ぼ
け
て
来
た
原
資
料
か
ら
の
速
や
か
な
読
み
と
り
を
可
能
に
し
て
い
る
の
で
あ
ろ
う
。

四
　
了
解
可
能
と
い
う
こ
と

　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
（
1
）

　
　
　
私
た
ち
は
、
こ
の
調
査
の
中
間
報
告
（
一
九
七
八
年
の
日
本
心
理
学
会
第
四
二
回
大
会
や
○
冨
ヨ
。
8
俸
ω
寓
慧
N
ロ
ρ
O
。
。
O
）
の
第
二

　
　
章
）
に
お
い
て
、
ジ
ャ
ワ
の
小
学
生
の
連
想
反
応
の
大
部
分
は
私
た
ち
日
本
人
に
も
私
た
ち
な
り
に
了
解
可
能
で
あ
る
と
述
べ
た
。
こ
の

　
　
結
論
は
、
そ
の
時
ま
で
に
集
計
し
た
身
近
な
人
物
（
父
母
な
ど
の
親
族
や
子
ど
も
、
先
生
な
ど
）
を
表
わ
す
語
に
対
す
る
連
想
反
応
に
お

　
　
い
て
、
ジ
ョ
ク
ジ
ャ
カ
ル
タ
の
小
学
生
の
主
な
（
出
現
頻
度
の
大
き
い
）
連
想
反
応
の
約
半
数
は
日
本
の
小
学
生
の
主
な
連
想
反
応
の
中

45
@
に
対
応
す
る
語
を
見
出
せ
る
も
の
で
あ
る
こ
と
、
日
本
の
子
ど
も
の
主
な
反
応
中
に
は
対
応
す
る
語
の
見
ら
れ
な
い
反
応
語
に
も
、
ぴ
仁
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@
　
（
母
）
に
対
す
る
訂
＆
§
σ
q
（
袋
）
の
よ
う
な
熟
語
（
浮
賃
ぎ
＆
§
四
は
実
母
）
な
ど
言
語
的
な
要
因
を
考
慮
す
れ
ば
、
刺
激
語
と
の
結

　
　
び
つ
き
を
考
え
ら
れ
な
い
も
の
は
ほ
と
ん
ど
な
い
こ
と
に
よ
る
も
の
で
、
ジ
ョ
ク
ジ
ャ
カ
ル
タ
で
の
短
い
滞
在
中
に
子
ど
も
た
ち
と
交
し

　
　
た
か
た
こ
と
の
会
話
の
印
象
か
ら
も
、
確
信
を
も
っ
て
下
し
た
も
の
で
あ
る
。

　
　
　
こ
の
結
論
が
誤
っ
て
い
る
と
は
今
も
思
っ
て
い
な
い
が
、
い
く
つ
か
注
釈
を
つ
け
て
お
く
必
要
が
あ
る
。

　
　
　
e
　
連
想
反
応
の
読
み
と
り
に
あ
た
っ
て
、
私
た
ち
の
連
想
を
お
し
つ
け
て
理
解
し
た
つ
も
り
に
な
る
と
い
う
誤
り
を
避
け
る
た
め
に
、

　
　
そ
れ
な
り
の
注
意
は
払
っ
た
が
、
§
・
寄
の
例
の
よ
う
な
こ
と
が
ほ
か
に
は
な
い
と
い
う
保
証
は
な
い
。

　
　
　
⇔
　
私
た
ち
の
読
み
と
り
の
手
続
き
を
ふ
り
返
っ
て
み
て
も
、
了
解
で
き
な
い
反
応
は
読
み
と
り
も
で
き
な
い
、
あ
る
い
は
読
み
と
り

　
　
が
き
わ
め
て
困
難
で
、
読
み
と
れ
た
と
い
う
実
感
は
得
ら
れ
な
い
こ
と
に
な
る
と
思
わ
れ
る
。
文
字
の
読
み
と
り
と
は
本
来
そ
う
い
う
も

　
　
の
な
の
で
あ
ろ
う
。
イ
ジ
ド
ネ
シ
ア
語
や
ジ
ャ
ワ
語
を
全
然
知
ら
な
い
学
生
に
も
一
部
解
読
を
担
当
し
て
も
ら
っ
た
が
、
資
料
の
部
分

　
　
（
読
み
と
る
べ
き
反
応
を
書
い
た
子
ど
も
に
よ
る
）
に
よ
っ
て
は
あ
と
で
訂
正
す
る
こ
と
の
方
が
多
い
と
い
う
結
果
に
な
っ
た
。
そ
の
よ

　
　
う
な
読
み
な
お
し
の
作
業
に
お
い
て
は
、
な
る
ほ
ど
こ
と
ば
を
知
ら
な
け
れ
ば
こ
の
形
は
こ
の
文
字
に
も
読
め
な
い
こ
と
も
な
い
な
と
新

　
　
し
い
発
見
を
す
る
こ
と
が
し
ば
し
ば
あ
っ
た
。
し
か
も
、
こ
と
ば
の
意
味
は
全
然
知
ら
な
い
ま
ま
、
容
易
に
読
め
る
部
分
な
ど
か
ら
イ
ン

　
　
ド
ネ
シ
ア
語
ら
し
い
綴
字
の
法
則
が
学
習
さ
れ
、
い
く
つ
か
見
な
れ
た
反
応
な
ど
も
で
き
て
来
る
と
、
刺
激
語
か
ら
は
思
い
も
っ
か
な
い

　
　
有
意
味
語
が
同
定
さ
れ
て
い
る
よ
う
な
こ
と
も
生
じ
た
り
し
た
。
私
た
ち
の
イ
ン
ド
ネ
シ
ア
語
、
ジ
ャ
ワ
語
の
知
識
も
こ
の
学
生
た
ち
と

　
　
五
十
歩
百
歩
で
あ
り
、
同
じ
よ
う
な
誤
り
を
お
か
す
お
そ
れ
も
あ
る
し
、
な
ま
じ
っ
か
辞
書
を
使
う
だ
け
に
、
刺
激
語
と
の
関
係
を
つ
け

　
　
や
す
い
語
に
た
ま
た
ま
行
き
当
っ
た
よ
う
な
時
に
は
安
易
に
同
定
し
て
し
ま
う
危
険
は
か
え
っ
て
大
き
い
と
も
い
え
る
。

　
　
　
ガ
ジ
ャ
マ
ダ
大
学
の
大
学
院
生
た
ち
の
人
間
ら
し
い
読
み
と
り
方
に
対
し
て
、
私
た
ち
の
は
計
算
機
に
よ
る
文
字
同
定
に
な
ぞ
ら
え
ら

　
　
れ
る
か
も
し
れ
な
い
。
イ
ン
ド
ネ
シ
ア
語
を
知
ら
な
い
ま
ま
手
伝
っ
て
く
れ
た
学
生
た
ち
は
、
ま
っ
た
く
辞
書
な
し
に
字
形
の
み
の
解
析

　
　
を
す
る
計
算
装
置
で
あ
ろ
う
か
。
た
だ
し
、
の
ち
に
は
綴
学
法
認
や
意
味
ぬ
き
の
語
彙
獲
得
を
示
し
て
い
る
の
で
、
そ
の
よ
う
な
学
習
機



構
も
組
込
ま
れ
る
。
辞
書
と
首
っ
ぴ
き
の
私
た
ち
の
場
合
は
、
字
形
の
不
完
全
な
解
析
（
型
板
病
舎
な
ら
ジ
ャ
ウ
イ
文
字
風
の
型
板
や
右

傾
斜
や
左
傾
斜
の
続
け
字
の
型
板
な
ど
多
数
の
型
板
を
用
意
し
な
け
れ
ば
な
ら
な
い
し
、
と
い
っ
て
各
文
字
の
特
徴
分
析
も
私
た
ち
の
現

状
で
は
例
外
だ
ら
け
の
不
完
全
な
も
の
で
し
か
な
い
）
と
、
ご
く
小
さ
い
内
部
辞
書
と
検
索
過
程
に
ノ
イ
ズ
の
大
き
い
外
部
記
憶
の
辞
書

を
も
つ
程
度
の
あ
ま
り
高
級
で
も
な
い
計
算
機
で
あ
ろ
う
か
。
そ
ん
な
機
械
の
作
業
過
程
を
ま
ね
す
る
よ
う
な
体
験
は
、
そ
う
い
う
目
で

ふ
り
返
っ
て
み
る
と
お
も
し
ろ
い
も
の
で
あ
っ
た
。
実
行
中
は
あ
あ
で
も
な
い
こ
う
で
も
な
い
と
い
ら
だ
っ
こ
と
ぽ
か
り
が
多
く
、
そ
の

過
程
の
記
録
な
ど
思
い
も
及
ば
な
か
っ
た
の
が
、
今
と
な
っ
て
は
残
念
で
あ
る
。

　
㊨
　
　
「
了
解
で
き
る
」
と
い
う
こ
と
ば
の
意
味
も
暖
昧
で
、
さ
き
に
あ
げ
た
根
拠
か
ら
す
れ
ば
、
日
本
の
子
ど
も
も
対
応
す
る
運
想
を

す
る
と
い
う
こ
と
と
、
刺
激
語
と
反
応
語
の
間
に
た
い
て
い
何
か
の
関
係
を
想
定
で
き
る
と
い
う
こ
と
に
す
ぎ
な
い
。
例
と
し
て
、
第
二

表
に
、
刺
激
語
浮
億
（
お
か
あ
さ
ん
）
に
対
し
て
得
ら
れ
た
す
べ
て
の
反
応
語
と
、
学
年
別
の
反
応
出
現
度
数
を
示
す
。
こ
の
表
の
作
成

に
あ
た
っ
て
は
、
私
な
り
の
理
解
を
優
先
し
、
微
妙
な
ニ
ュ
ア
ン
ス
の
ち
が
い
な
ど
は
い
っ
さ
い
無
視
し
て
、
ほ
ぼ
同
義
の
語
を
一
字
さ

げ
で
ま
と
め
た
。
辞
書
に
な
い
語
な
ど
も
そ
の
子
ど
も
の
こ
の
刺
激
語
に
対
す
る
他
の
反
応
語
と
の
関
係
な
ど
か
ら
強
引
に
誤
綴
と
み
な

し
て
、
同
義
語
と
並
べ
て
入
れ
た
。
た
と
え
ぽ
、
ざ
鼠
き
σ
q
と
い
う
語
は
、
辞
書
に
は
濫
と
か
家
畜
小
屋
と
し
て
記
載
さ
れ
て
い
る
も
の

で
あ
る
が
、
こ
の
反
応
の
直
前
の
反
応
が
葺
r
o
窪
写
♂
直
後
が
国
防
三
三
で
あ
り
、
語
順
連
想
的
に
熟
語
を
並
べ
て
来
た
子
ど
も
が
突

如
鶏
の
せ
わ
か
何
か
を
し
て
い
る
母
の
姿
を
想
い
浮
か
べ
て
小
屋
と
答
え
、
そ
れ
か
ら
「
わ
れ
ら
の
母
カ
ル
テ
イ
齢
こ
と
う
た
わ
れ
る
偉

人
を
連
想
し
た
と
は
考
え
に
く
い
の
で
、
訂
＆
ロ
コ
σ
q
の
誤
記
と
し
て
扱
っ
た
。
し
か
し
、
酔
三
や
罵
H
銘
鼠
も
単
に
語
順
連
想
と
し
て
な

め
ら
か
に
連
続
し
て
出
た
の
で
は
な
く
そ
れ
ら
と
独
立
に
訂
民
国
α
q
が
連
想
さ
れ
た
と
か
、
あ
る
い
は
、
語
順
連
想
を
く
り
返
す
う
ち

に
訂
＆
量
σ
Q
に
至
り
、
そ
れ
か
ら
の
音
韻
連
合
で
鶏
舎
の
前
の
母
を
表
象
し
た
と
か
と
い
う
可
能
性
が
ま
っ
た
く
な
い
わ
け
で
は
な
い
。

訳
語
も
ニ
ュ
ア
ン
ス
な
ど
は
無
視
し
、
多
義
語
の
場
合
も
刺
激
語
に
関
係
し
そ
う
な
意
味
の
み
に
し
ぼ
っ
て
記
入
し
て
あ
る
。
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4
年
生

2
年
生cinta

呈bu　jari

　jarl

ibu　kandung

　kandung
　gandung
　kandang
　kamping
ibu　tiri

　tiri

ibu　pertiwi
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angkat
kota

kunci
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perempuan
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　putri
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gede
duwur
tua

　sepuh
tersenyum
memasak
　ibu　mernasalC

　masak
Inasak　jangan

memasak　tempe
menanak

　ngliwet
nggodog　wedan

　nggondok
berbelanja

　berもelaja

　belanja
kepasar

　tindak　pasar

mundut　sayuran

指
母

愛
親
実

母
　
国

　
　
　
　
．
　
　
　
母

義
　
燈
　
養
新
興
河
王
女

女の名

鎌，女の名

機の名
よい

喜ばしい

大きい　　　1
高い　　　　1
年長の
　　　　　　　　　1

微笑んだ

料理する

　　　　　　　　　5

野菜スーフ’を

作る　　　　1
テンペを作る1
炊く

　　　　　　　　　3

湯をわかす　　1

　　　　　　　　　1

買物する

市揚へ
　　　　　　　　　1

野菜を注文す
る　　　　　　i

2

Q
」
1
1

4

2
1
　
1

5
年
生

4814

5
年
生

4
年
生

2
年
生

1
2
4
1
2
2
1
1
2
6
1
4
2
8
1
1
8
2
3
1
2
1
1
2
1

　
　
2
　
　
り
ρ
　
　
　
　
　
　
2
　
　
9
創

1
1
7
n
乙

－
占
－
ゐ

bekerja

di　dapur

　dapur
notO　sarapan

す　　カ　ロ　ユ

menyiapkan

mengatur
mengatur　L　t・

menyapu
mendidik

　mengasuh
mengasuh　adlk
membimbing
l）eranak

mel孕hirkan
berbaju

tapian

　jarian
hiyas

　　ア　

duduk
makan
　dahar
ぬスロ　の

　ngunjuk
mand圭

　slram
bergerak
berjalan

pergi

　t三ndak

　t玉ndakan
Inembeli

　　　　　　Inenang1S
berumah
berpak

diutus　ibu

didawuhi

　ng「ewang

働く

台所で

朝食を支度す

る　　　　　　1
洗う

用意する

整える

家事を整える
掃く

育てる

弟妹を育てる
導く

子がある

生む
上衣を着る

腰布を巻く

着飾る

寝る

すわる

食べる

飲む

水浴する

動く

歩く

行く

買う

泣く

世帯をもつ
父がある

る

つけられる

じられる

母にさせられ

didawuhi　nyapon1掃除せよとロ

mengg1

9
臼
　
－

9
臼
－

1
1

2
1
Q
u
1
4
1
1
占
噌
⊥
－

2
　
1

1
1
1

2
　

1
1
1
1
ー
ム

ー
ム
9
臼
　

－

1

4
《
　
1
4
1
2
1
10
0
1

1
　
　
　
1
　
　
　
1

　
い
　
命

　
い
る
と

　
を
れ
よ
る

　
い
ら
せ
れ

　
伝
け
除
ら

る
手
っ
掃
じ

1
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第二表　刺激語IBU（母）

2

年
生

に対する連想反応

4　’5

年　年
生　生

四
四
九

Yogyakarta，1975年

　　　　　　　　　　　　　　2

　　　　　　　　　　　　　　年

　　　　　　　　　　　　　　生

mama
　　mamah
　　mam三

ayah

　　ajah

　　bapa

　　bapak

　　bapang

　　papa
　　pak

kakek
nenek

eyang
　　embah

　　凱bah

　　simbah
kakak
　　kaka

　　kakan

emas
　　皿as

embak
　　mbak
adik

saudara

　　sudara

paman
　　om
　　むむ　ロ

　　pakde

bibi

　　bulik

　　bude

，tante
　lik
anak

　anak夢anak
bayi

　　Orok

CUCU
nyonya
nona
isteri

suami

orang　tua

ママ

父

祖父
祖母

祖父母

兄姉

兄

姉

弟妹

兄弟姉妹

おじ

おば

子ども

赤ん坊

人
返
夫
嬢
妻
夫
親

1
1
10

1

－
Q
e
2

9
酬
3
9
臼
2
6

1
12

1
1
1
凸
1
2

1

2
1
1
6
1
1
7
1

　
　
　
1
　
　
　1

ハ
0
7
・
2
1
10
1
1

1

1

∩
V
1
ー
ハ
0
1
1

1

3

3

3
1

2

2
ワ
U

1

1
8
4

1
1
1
1
1

1
ー
ム

1

1

11

1
1
1
■
ム
ー
－

keluarga

　famili

saya
kamu
teman
orang
pembantu

guru
saudagar
badan
dada

susu
tangan
kaki

　sikil

padaran
telinga

　telingan
hidung

　　grana

mata
gigi

pipi

kepala

　　S三rah

rambut
pakaian
baju

　　klambi

　　kebaya

rol｛

jarik

cincin

sepatu
sandal

kotak

uang
rumah

rumah　tangga
nasi

tar

kapar
koran
tuhan

nyawa

家族

私

おまえ
友

人

手伝人
先生
商人

身体
胸

騒，乳

手

足

胃
薬

鄭

薄
歯
骨
頭

　
服
衣

毛
衣
上

婦人服
腰布
指輪

靴

サンダル
小箱

金銭
家

家事

解

菓子の名

がらくた

コープソ
神

生命

1

2

－
■
■

1

1

1

2

1

5
年
生

4
年
生

1
1
2
1
1

1

1
ー
ム
ー
3

3

1

2

2

1
11

－
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⊥
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1
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1
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9
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第二図　データセットWY　75の一部
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五
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一
つ
一
つ
刺
激
語
と
の
関
係
を
説
明
す
る
こ
と
は
省
略
す
る
が
、
お
そ
ら
く
反
応
が

未
完
結
と
思
わ
れ
る
ヨ
窪
σ
q
σ
Q
一
以
外
は
、
私
た
ち
な
り
に
何
ら
か
の
関
係
を
想
定
す
る

こ
と
は
で
き
る
。
し
か
し
、
そ
の
関
係
が
子
ど
も
自
身
の
用
い
た
も
の
で
あ
る
か
ど
う

か
は
明
ら
か
で
な
い
。
同
じ
刺
激
語
に
対
し
て
同
じ
子
ど
も
が
出
し
た
連
想
反
応
語
対

（
連
帯
出
現
連
想
）
の
出
現
度
数
に
も
と
つ
く
分
析
の
結
果
（
岡
本
・
清
水
（
一
九
八

　
　
　
，
（
3
）

四
）
第
四
章
）
け
、
か
れ
ら
の
用
い
て
い
る
関
係
が
私
た
ち
の
措
定
す
る
も
の
と
大
き

く
は
ち
が
わ
な
い
こ
と
を
示
唆
す
る
も
の
で
あ
る
が
、
細
か
く
み
よ
う
と
す
れ
ば
、

「
母
」
に
対
す
る
「
父
」
と
い
う
あ
り
ふ
れ
た
反
応
で
も
、
単
な
る
蹴
語
と
し
て
の
答

か
ら
、
特
捌
に
万
感
の
想
い
を
込
め
た
関
係
づ
け
ま
で
、
ひ
と
り
ひ
と
り
さ
ま
ざ
ま
の

関
係
を
用
い
て
い
る
の
か
も
し
れ
な
い
。

　
さ
ら
に
、
日
本
の
小
学
生
に
は
や
た
ら
に
多
い
「
や
さ
し
い
」
と
か
「
こ
わ
い
」
「
す

き
」
な
ど
の
反
応
が
ま
っ
た
く
見
ら
れ
ず
、
お
じ
・
お
ば
に
至
る
ま
で
親
族
を
並
べ
た

て
た
り
、
鼠
や
胸
や
髪
は
と
も
か
く
も
特
に
母
で
な
く
て
も
い
い
よ
う
な
身
体
部
分
を

数
え
あ
げ
た
り
す
る
反
応
が
こ
ん
な
に
多
い
の
は
な
ぜ
な
の
か
、
五
年
生
の
子
ど
も
が
、

子
郎
嘗
一
か
ら
浮
員
器
ユ
に
至
る
熟
語
反
応
を
か
く
も
頻
発
す
る
の
は
ど
う
し
て
か
と

い
う
こ
と
ま
で
理
解
す
る
の
は
容
易
で
な
い
。
「
了
解
可
能
」
と
い
う
こ
と
に
は
こ
こ

で
も
限
定
を
つ
け
ね
ば
な
ら
な
い
。

　
　
　
　
　
　
　
五
　
計
算
機
へ
の
入
力



　
読
み
と
っ
た
連
想
反
応
は
、
第
二
図
の
よ
う
な
書
式
で
、
京
都
大
学
大
型
計
算
機
セ
ン
タ
ー
の
M
S
S
（
巻
番
号
〉
毛
卜
。
o
。
。
N
）
に

毒
く
δ
の
名
で
格
納
し
て
あ
る
。
た
だ
し
、
た
と
え
ば
今
回
こ
の
原
稿
の
た
め
に
第
二
表
を
作
る
に
あ
た
っ
て
も
、
こ
れ
ま
で
意
味
不

明
の
ま
ま
。
・
冨
コ
と
入
れ
て
い
た
反
応
は
原
資
料
を
再
検
討
し
て
跨
昏
と
読
め
る
こ
と
が
わ
か
っ
た
の
で
改
訂
し
な
け
れ
ば
な
ら
な
い

と
い
う
よ
う
に
、
≦
囑
瞬
の
内
容
は
な
お
部
分
的
に
変
わ
る
こ
と
が
あ
る
。

　
こ
の
連
想
反
応
の
入
力
は
、
初
め
パ
ン
チ
カ
ー
ド
に
よ
っ
た
た
め
、
被
些
些
や
刺
激
語
の
識
別
番
号
と
五
つ
ま
で
の
反
応
語
を
一
枚
の

カ
ー
ド
に
お
さ
め
た
い
と
い
う
こ
と
で
一
反
応
項
目
に
つ
い
て
一
二
文
字
ま
で
と
い
う
欄
限
を
設
け
、
第
二
図
の
例
で
は
σ
Q
暮
壼
σ
q
ヨ
曾

一
Φ
宕
。
。
（
山
が
爆
発
す
る
）
と
い
う
項
目
は
、
空
白
を
除
い
て
つ
め
て
も
こ
の
制
限
を
越
え
る
の
で
、
尻
尾
を
切
っ
て
σ
Q
塁
§
σ
q
ヨ
Φ
一
・
ε
と

入
れ
て
あ
る
。
た
だ
し
、
9
5
σ
q
餌
9
『
℃
9
屋
（
花
む
ご
）
と
稀
コ
σ
q
⇔
葺
冒
℃
巨
ユ
（
花
嫁
）
の
よ
う
に
、
異
な
る
反
応
項
鼠
が
一
二
文
字
ま

で
で
は
七
堂
が
つ
か
な
い
時
は
、
罵
コ
α
q
。
鼻
帥
召
巳
と
。
魯
α
q
§
け
言
。
魯
と
い
う
よ
う
に
、
一
二
字
め
ま
で
に
差
異
を
つ
け
る
こ
と
に
し
て

あ
る
。
≦
団
誤
は
、
刺
激
語
ご
と
の
反
応
語
の
出
現
度
数
の
表
や
全
刺
激
語
を
通
し
て
の
反
応
語
の
出
現
度
数
の
表
の
作
成
は
も
と
よ

り
、
さ
き
に
ふ
れ
た
反
応
語
対
の
連
帯
出
現
度
数
に
も
と
つ
く
因
子
分
析
を
は
じ
め
、
刺
激
語
間
の
関
係
や
反
応
語
間
の
関
係
の
多
変
量

解
析
や
被
験
児
の
反
応
傾
向
の
分
類
な
ど
多
様
な
活
用
が
可
能
で
あ
る
。
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
　
（
了
）
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辞
書
に
は
つ
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の
も
の
を
用
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。

　
朝
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ン
ド
ネ
シ
ア
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典
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、
大
学
書
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、
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。

　
宋
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統
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ト
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・
A
・
S
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現
代
イ
ン
ド
ネ
シ
ア
語
辞
典
』
、
大
学
書
林
、
一
九
七
七
。

　
谷
口
五
郎
『
標
準
イ
ン
ド
ネ
シ
ア
ー
日
本
語
辞
典
』
、
日
本
イ
ン
ド
ネ
シ
ア
協
会
、
　
一
九
八
二
。
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as　one　seeks　for　the　trdth　in　the’classics　and　forms　his　thought　depending

on　them，　even　hsiin－ku　cannot　be　free　from　subjectivity．　As　a　matter　of

course，　Kao・zheng－hstieh考証学in【Ch‘in清Dynasty　that　advocates　the

independence　of　hsiin－Ieu　cannot　be　an　exception．

Word　Associations　of　Javanese　Primary　School　Children：

　　　　　　　A　Note　on　Reading　Their　Written　Responses

　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　by　Miyoaki　Shimizu

　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　Associate　Professor　of

　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　Psychology，

　　　　　　　’　Faculty　of　Letters，
　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　Kyoto　University

　　We　have　made　a　data－set　for　computer　processing　of　Javanese　children’s

responses　in　a　word　association　test．　The　present　note　is　a　memorandom

for　future　use　of　this　data－set．

　　1．　The　data　in　the　data－set　are　free　association　responses　of　Javanese

primary　school　children　in　Yogyakarta，　lndonesia，　to　63　stimulus　words．

The　test　was　conducted　by　our　lndonesian　co！laborators　in　the　Departrnent

of　Psychology，　Gadjah　Mada　University；　Pro£　Masrun，　Prof．　Bimo　Walgito，

Prof．　Siti　Rahayu　Haditono，　and　their　graduate　students，　as　a　part　of　the

preliminary　research　for　our　project　on　Cognitive　and　Social　Development

of　lndonesian　Children．　The　detail　of　the　test　was　described　in　our　interim

report　“Javanese　and　Japanese　Chlldren”　（1980）．

　　2．　The　written　responses　were　first　read　by　us，　the　Japanese　members

of　out’ @project，　and　later　reexamined　by　graduate　students　of　Gadjah　Mada

University．　We　set　the　followlng　’　rinciples　for　reading　the　responses；　（i）

The　responses　were　to　be　read　literally，　although　errors　or　omissions　were

　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　22



not　unexpected　in　the　children’s　responses．　（ii）　Any　ambiguous　spelling

was　to　be　identified　as　a　word，　only　if　it　seemed　not　unreasonab！e　to　read

it　so，　and　after　other　possibilities　of　reading　were　examined　as　exhaustively

as　we　could．　When　it　was　inevitable　to　guess　the　word　using　the　semantic

relationships　between　the　stimulus　word　and　the　response　and／or　between

the　response　and　the　child’s　other　responses，　care　was　taken　to　avoid　to

impose　our　own　associative　tendencies　on　the　child’s．　（iii）　Abbreviated

double　words　such　as　‘laki2’　were　converted　into　the　complete　form　such　as

‘laki－laki’．　（iv）　lnterword　spaces　（in　phrase　responses），　hyphens，　or　periods

were　deleted　with　minimum　exceptions　such　as　‘jam　1／2　4’　（a　half　to　4

0’clock）　or　as　‘jam　5．oo’．

　　3．　The　responses　thus　read　were　recoded　and　saved　in　a　data－set，　narned

as　‘ vY75’，　in　the　Mass　Storage　System　of　the　Data　Processing　Center，

Kyoto　Universlty．　The　fomat　of　the　data－set　is　illustrated　in　Figure　2，

where　columns　E，　G，　C，　and　S　identify　the　Experiment，　the　Grade　of

the　child，　the　Child，　and　the　Stimulus，　respectively，　and　the　remaining　five

columns　are　allocated　for　five　responses．　To　save　the　data－set　space，　a

limitation　of　12　letters　per　response　was　set，　and　responses　beyond　this

limitation　were　curtailed　into　12　letters．　This　data－set　can　be　used　for

making　various　frequency　tables，　for　multivariate　analyses　of　interrelation－

ships　between　stimulus　word　and　responses，　among　stimuli，　among　response

words，　among　children，　and　so　on，　and　for　some　other　purposes．

　　Some　observations　on　reading　hand－written　responses　are　described，

and　also　some　problems　on　identification　and　understanding　of　foreigners’

word　association　responses　are　discussed．
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